ot

A vilagirodalom egyik
legforradalmibb és leg-
szellemesebb koltoje szaz éve
halott. A wmeglehetésen sze-
gény, de milliomos rokonsag-
gal dicsekedo zsid6 csaladbél
szarmazé Heine mar gyerek-
koratél a sajat borén tanul-
hatta meg az egyenléitlenség
és német elmaradottsag gyu-
lioletét. az emberéket egyenlo-
sit6é francia forradalom. és
annak eszméit, egyes eredme-
nyeit Németorszagba eljut-
taté Napoleon szeretetét. Nem
lett belGle i6 kereskedd, sem
élelmes jogasz, mint ahogy
ezt a dasgazdag Salamon
nagybacsi remélte; kolié lett,
és egbsz életében a lehetetlent
hajszolta. azaz fliggetlen em-
berként akart élni. de ugy,
hogy forradalmi elveihez hi
maradjon, Es Heinének, akit
gazdag rokonsdga dllanddan
becsapott és megaldazkodasra
kényszeritett, akit. a belble
meggazdagodé konyvkiadé a
legrutabbul kizsakmanyolt.
akit sorsa és nagy életszere-
tete allanddéan kisebb meg-
alkuvasokra csébitott. Heiné-
nek sikeriilt megvalésitania a
lehetetlent: ellentmondésai-
ban is egységes. forradalmi
életmuiivet hozott létre.

Hirt és elismerést a kolto-
nek elészor azok az egymas
utan megielené blibajos ver-
seskonyvek hoztak. amelyek-
b6l 1827-ben a Dalok Konyvét
osszedllitotta, Blibajosak vol-
tak-e valoban ezek a versek?
Igen, azok. de sokka] tébbek
is ennél. Engels szavaival:
+Heine a polgar dlmodozasait
szandékosan felfokozza. hogy
aztan ugyanilyen széndéko-
san visszazuhantassa a valo-
sagba.” Heine becsempészi a
romantika feudalis sancai
kozé a mondabeli falovat: mi-
kozben megteremti a leggyo-
nyoriibb romantikus verse-
ket. gvilkos iréniaval és on-
iréniaval megsemmisiti az el-
maradottsdg, a nyarspolgari
ontetszelgés e divatos mene-
dékét.

Ugyanez a kolté, akinek
élete minden szakaszaban gy
bukkan fel a forradalom va-
rasa és szeretete. mint ref-
rén a versben, a lapos. sz6-
Jamszerd forradalmisag leg-
talalobb kigunyoloja az egész
viladgirodalomban. 1830-ban a
forradalom hirére lelkes
orommel kialt fel: .,A forra-
dalom fia vagyok és megint
a megszentelt fegyverekhez
nytulok, amelyek felett el-
hangzott anvam varazsigéje.”
De nem gy6z mulatni a libe-
ralis filiszter kslt6kon, akik a
szabadsdagrél dalolnak, csak-
hogy szolgasidgukat felediék.
Foként elleniik irta hatalmas.
szatirikus  kélteményét, az
Atta Troll”-t.
Heine tilozétiailag rend-
kiviil képzett, tudatos
alkoté volt. ,Vallas és filo~
z6fia” eiml miive. egyvéb el-
szort megjegyzései azt bizo-
nyitjak, hogv a Marx fellé-
pése elotti idékben 6 latta
legtisztdbban a német klasz-
?zikus filoz6fia forradalmi je-
entoségét. Esztétikai fokove-
telménye a valésag-hiiség
volt. A német, francia, angol
viszonyok alapos ismerete
tarsadalombiralatat mind
jobban és jobban elmélvi-
tette. az utdpista szocializ-
mus ismeretében eljutott a
poledri tdrsadalom legfonto-
sabb ellentéteinek felismeré-
séig, a kommunizmus — szer-
f6lott problematikus — igen-
16séig, ..Németorszag” ecimi
Griasi ielentéségli forradalmi
kilteménve. melynek meg-
formalasdaban Marx-szal valo
személyes baratsiednak is
szerepe volt, tillép a pusztan
polesdri ezatira hatarain.

1848 11ira reménvekke] és

varakozasokkal toltotte el

HEINRICH HEINE
1797—1856

bar ekkor mar haldlosan be-
teg volt. A forradalom bukéa-
sa egy idére esett a kolto tel-
jes fizikai Osszeomlasaval.
Még hét évig élt mozdulat-
lanul, iszonyu kinok Kozt

Heinrich Heine:

,matrac-siridban”, mikdzben
halhatatlan példat adott hé+«
siességbdl az emberiségnek;
Aludni, mozogni nem tudott,
alig latott, rosszul hallott,
mégis bamulatos akaraterével
diktalta almatlan éjszakai-
ban szebbnél-szebb koltemé~
nyeit, ilymédon gydzve Ile
naprél-napra a haldlt a hal«
hatatlansaggal.

NEMETORSZAG

Bus november volt, striisodott
naprol napra a para,

szé] tépte a lombot; ekkoriban
utaztam Németorszagba.

S amint elértem a hatart,
a dobaj mellkasomban

erosbodott, sot konnyem is
csépogni kezdett nyomban.

S valami furesa hangulat

fogott el a német beszédre;

uqy tint, mint hogyha lkellemesen
elfolyna szivem vére.

Kis harfaslanyka énekelt.

Igaz érzéssel daloldszott

és hamis hangon; mégis nagyon
meghatott, ahogyan jdtszott.

Szerelmet zengett, szerelmi but,
aldozatot s hogy a fenti

boldog vilagban taldlkozunk,
hol nem szenved mdr senki.

A siralomvolgyrél dalolt,

hol az érém csak percig élhet,
s a tulvilagrol — ott orok
gyonyorben tobzodik a lélek.

A lemondas 6si dalat,

a tente-babdt a mennyrol —

ha zsembél a nép, e nagy kamasz,
dlomba ringhat ettél.

Ismerem e dalt, ismerem sz6veget.
s a szerzo urakat: vigan

ittdlk a bort odahaza,

s vizet prédikaltak nyiltan,

Uj éneket, jobb éneket
koltok, hogy tarsaim halljak:
e foldon teremtjiik mi meg
a mennyek birodalmdt!

Itt kell hogy boldogok legyiink,
s hogy nyomor ne nyomasszon;
szorgalmas kéz 'keresete

rest gyomrot ne dagasszon.

Minden embernek jutna elég

kenyér itt lent is, olcso,

és rozsa és mirtusz, Szépség, gyonyor,
valamint cukorborsé.

Culkorborsot mindenkinek,
mihelyt termése megérett!
Atengedjiik @ mennyet a sok
angyalnak és verébnek,

S ha szdrnyunk né a haldl utan,
feljoviink latogatéba,

nagyon fog egyiitt izleni a
legszentebb lkaldacs s a torta.

Uj éneket, jobb éneket!

Zeng ez, mint hegediik, flotdk!
Elhalt a Miserere mar,

s a lélekharang-notak.

Sziiz Europat a szép géniusz,
a szabadsag eljegyezte,
egymds karjaban fekszenelk,
az elsé csokban remeguve.

Igenis érvényes e frigy,

bar nincs papi daldds rajtuk —
éljen a vélegény, az ara,

s minden jovobeli sarjulk!

Eqgu maszdal az én énekem,
a jobb, az ujabb ének!

A legfobb szentséq csillagai
az én lelkemben égnek —

vadul lobognak, lelkesen,

lang-patakokba émélve —
csodas erdk gyiilnek belém,
tolgyfdkat torhetnék ossze!

Vardzsos nedvek jarnalk dt
a német foldon repesve —
az orjas ujbol anyjahoz ért,
s erejét visszanyerte,

Egrsi Istvan forditisa.

SZINHAZAK)

MU B ORA

Februdar 18, szombat.

Trubadur (7).
Dozsa Gyorgy. Csaszar L | Babvirag,
bérlet 3. eldadads (7). — Katona | (5), Pesti mesék (f8) — Egressy
Szinhaz. Fobelovendok | Gabor Szinpad. Naszutazas (7).
klubja (7). — Madach Szinhaz:'| — Zeneakadémia: Altalanos is-
Cleopatra (7). — Ma- | koldsok bérl. 1. sorozat 4. (4),
dach Szinhdaz ¢
Misanthrope Vagy ki vagy be | bérlet 3. (8). — Barték-terem:
Magyar Néphadsereg | Négerek muzsikalnak. Mikroba-
Szinhdza: A jelentéktelen ember | rdzdas hanglemezmiisor (f6), Ve-
Jozsef Attila Szinhdéz: | ress Antal hegedtestje, ,.C'" bér-
Vandormadarak (7). = Jozsef |let 4/c. (8). - - Kamara Varieté:
Attila Szinhdz elGaddsa a Dallos | Ozonvice elétt (f4. 8 f9). = Bu-
[da Kulttirotthonban: Nagymama | dapest Varieté: Fele is tréfa (f8,
a Kossuth Akadémia szin- | 9).
hézlermében.

Hérom szegény szabdlegény (7).
— Jokai Szinhaz: Torvényen ki-
viil (7). — F&véarosi Operettszin-
héz. Szabadsdg, szerelem (7). —
Blaha Lujza Szinh4z: Balkezes
bainok (7)., — Déryné Szinhéaz:
Szerelem komédidja (7). — Vi-

Carmen. N-bérlet 5. | dam Szinpad: Csak egyv evoka-
— Erkel Szinh&z: | nallal (7). — Kis Szinpad. Buk-

— Nemzeti Szin- | fenc (f8). — Allami Bébszinh#éz:
A blivos tlizszerszam

Kamaraszinhdzas | Allami Hangversenyzenekar, B’

Févarosi Nagycirkuszs
Fanny elsé szin- | Busch  Cirkusz  vendégjdtéka

— Petdfi Szinhaz: ! (3, £8).
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